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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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VORSCHLAG EINER VERORDNUNG (EWG) DES RATES

zur Festlegung von Ubergangsmassnahmen zur Erhaltung und
Bewirtschaftung der Fischbestinde gegeniber Schiffen,
welche die Flagge Norwegens fihren

(Von der Kommission, den Rat vorgelegt)

KOM(77) 739 endg.



VORSCHLAG EINZR

VERORDNUNG (EWG) Nr, DES RATES
vom
zur Feotlogung von Uvergrngamainshmen wur Erheltung und

Bewirtscheftung der Fischbestinde gegeniiber Schiffen,
welche die Flagge Norwegens fihren

DER RAT DER EUROPAISCHEN CEMEINSCHAFTEN -

gestliitzt auf den Vertreg zur Crindung der Eurcpidischen Wirtschaftsgemeinscheft,
gestiitzt suf die Beitritisekte

euf Vorgchleg der Kommission,

in Erwagung naschstehender Grinde:

Am 3. November 1976 het der Ret eine Anzehl von Entschliefungen iiber be-
stimmte externe und interne Aspekte der gemeinsemen Fischereipolitik ange-

nommen.

Es haben Berstungen zwischen der Gemeinscheft und Norwegen zur Festlegung
der jeweiligen Fengrechte beider Seiten fiir des Jshr 1973 stattgefunden.

Diese Beratungen konnten jedoch noch nicht abgeschlossen werden.

Zunichst haben sich beide Seiten suf einige vorlaufige Absprachen geeinigt.

Es miissen deher Mafnshmen zur Durchfilhrung dieser Absprschen getroffen werden.

Die Gemeinschaft und Kenades haben sich iUber die Koordinierung ihrer recht-
lichen Regelung der Fischerei hinsichtlich einiger gemeinsemer Fischbestinde
und hinsichtlich der Gernelen in der Devis-Strafe und dem Golf von Baffin
geeinigt (ICNAF-Zonen O und 1).

veifenn
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Artikel 1

1. Schiffe, die die Flagge Norwegens fiilhren, diirfen in den Fischerei~
zonen des Kdnigreicls Dinemcrk, die sich 200 Seemeilen weit vor der Kiiste
Crdnlerds ersirecken und fiir die die gemeinschrftliche Fischereiregelung gilt,

nur dig im Anhang festgelegten Finge tdtigen.

2. Die Fangquoten werden vorbehaltlich dor Beachtung der Erhaltungoe
und JberwachungsmaBnahmen sowie der gonstigen Vorschriften Uber die
Pischgreititigteit in deu in Absats 1 gonanntcy Zoanm eingeriuct.

Artikel 2

Die Ausiibung der Fischereitditigkeit in den in Artikel 1 genannten Fiecherei-
gonen yird von einer Cenehmigung, die im Namen der Gemeinschaft von der XKoo
missign gusgestollt wird, sowie von der Einbaltung dor in diocscr Cenchaiguns
enthaltcnon Bedingungon abhiingig gemacht.

Bei d¢r Einreichung eines Antrags suf Erteilung oiner Canshaigung bel der
Kommigpion sind folgende Angaben mu pachens ’
a) Namp des Schiffes;

b) Registernummerj

c) dig aulen ;ﬁgebraohtcn ionnummern und wbuckgtabenp
d) Registerhafenj _' |

o) Fame und Anschrift dos fignorl bYzw. Schiffmjetorsy
f) Tragfihigkeit in BRT und Linge {bor ;iz,oag

g) Motorleistung; |

1) Rufzeichen und Wellenfrequessj B .
1) vorgesehene Fangﬁothodéi‘ | |

3) voygoachcne Pangzone}
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k) Fiachartes, die gefangen werden yqullen;

1) Zeitraum, i dan oins'conehmigung beantrygs wisd.

Artikel 4

Jede Lizenz gilt fir ein Schiff, Im Falle der Tuvilnahme mehrerer Schiffe
aa dem gleichen Pischvorgang mul} jeqes Schiff (vexr oine Lisens verfigen.

Artikel 5

1. Der Lizenzinhaber het den Eadingungen dep Liienz Folge zu loisfun
und eirer Funkstelle der Mitgliedstaaten innerhelb dor in der Lizenz ge=
aotzter, Frist vor sllem die Position des Schiffes sonvie die Finge pach

Arten pitiruteilen,

2. Die Funkstationen der Mitgliedataatah tcileﬁ dor Kormission die
von der, Fischersischiffen der Drittliinder gufgruad dor Lisens Werpittelgen
Ingabey, unverzﬁglich mite

Aziikel 6

Die Mitsliedstanten treffen die erforderlichen Malnahmen, um die Anwerdung

von Artikel 1 in den ihrer Hoheitsgewalt oder Corichtsbarkeit unterstellven
Meeresgewassern soweit wie migligh sigherzustellep; insbesondare sshen g)e

regelalildige Kontrollen an EBord des Schiffes wor,

Artikcl'z

Pie Mitgliedsteaten teilen der Kommiggion binpen 24 Stunden nach Fest~
stellung des Verstoles den Namen des bhetreffopdon Schiffes sowie dis dieg~
bozlglich getroffenen Malnahmen mit.

P

Art kel 8

Dicse Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verd{fentlichung im Amtsblatt dor

Buropdigchen Cemeinschrft in Xraft,.

Diess Vyrordnung ist in allean ihren Tyilen vw;banlich und gilt unaittale
bar in jedem Mitgliedstaat.

4

Guschehpn zu Brﬂasel; S ; v Xz Yamen des Ratos
Der Prisident



AVHANG

Pangguoteon FUr die Zoi% vom 1. Jehue# Bis IL. Mard 1978

(Pandalus borealis)

Art ICNAF Menge
Zone (Tonnen)
Carnele 0+1 2 000

Abzliglich der in dem kanadischen Teil der ICNAF-Zonen O und 1 ge-

fangenen Mengen.
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